
                                              
Want to be a GT-WORKER in the eemshaven?   Fill in this form and we will contact you 
 

Beantragung/Applying for:  Schlosser  //  Fitter 
 

Personenbezogene Fragen  
 Personal questions 

Name / Surname: Vorname /First name: 
Geb. Datum / Date of birth: Straße/Nr:/ Street/No.: 
PLZ/Wohnort / Postcode / city: Tel. (Festnetz) / Phone no: 
Führerschein:                                                        PKW:     ja   / nein 
Driver license:                                                          Car:     yes / no 

Handy-Nr. / Mobile no.: 

Krankenkasse / Health insurance: E-mail / E-mail address: 
Familiestand:                                                               Kinder: 
Marital status:                                                          Children: 

Nationalität / Nationality: 

Muttersprache / Native language: ID Nummer /ID number: 
BSN: 
BSN: 

Fremdsprache: 
Foreign language: 

Arbeitserlaubnis E101 bis: 
Workpermit NL until E101: 

Fremdsprache: 
Foreign language: 

 

Fragen zur Bildung / Beruf / Beschäftigung 
Questions to education  / profession / employment 

Schulbildung: 
Education: 

Abschluss im Jahr: 
Graduation in (year): 

Bewerbung als (Beruf): 
Application (profession) for: 

Mögl. Arbeitsbeginn: 
Possible starting date: 

Letzter Stundenlohn (brutto) :         €/std 
Last hourly rate (gross price):          €/std 

Verdienstvorstellung (brutto): 
Expected salary (gross salary): 

Grund des Ausscheidens beim letzten Arbeitgeber: 
Reason for leaving the last job: 

VCA/SCC Diplom :        0 Ja       0  Nein      gültig bis 
VCA diploma                 0  Yes   0  No         Valid till 

In welchem Unternehmen waren Sie die letzte 12 M. bestätigt: 
Where were you employed in the last 12 Months: 

 

Sind Sie bereit in Schicht zu arbeiten:                          0 Ja      0  Nein 
Are you willing to work in shifts:                                   0  Yes  0  No 

 

Sind Sie bereit, auswärts zu arbeiten                          0 Ja      0  Nein 
Are you wiling to work abroad                                     0  Yes   0  No 

 

 

Wenn Sie an einem Job interessiert sind, dann müssen wir auch die folgenden Dokumente: 
If you are interested in a job, then we also need the following documents: 

Lebenslauf 
Up to date CV 
eine Kopie Ihres gültigen Personalausweises 
Copy of you valid passport/ID card 
Der Nachweis der Steuer, das Sie im Besitz einer Holländisch BSN-Nummer sind 
Proof of tax that you are in possession of aDutch  BSN number 
Kopie Ihres Diploms SCC (DOK 18) 
Copy of your diploma SCC 
Kopie formular E-101 
Copy E-101 form 
 

Kenntnisse Schlosser  //  mechanics experience 

 
 

                          Sehr gut                 gut              wenig           keine 
                           Very good             good               less                 no 

Arbeiten nach Zeichnung / Working acc.to assembly drawing                                   O                        O                     O                    O 
Arbeiten nach Fertigungszeichnung  
Working acc. To production drawing 

                                  O                        O                     O                    O 

Arbeiten nach Isometrie (nur Rohrleitingsbau) 
Working acc. to isometric drawing (only for pipeline construction) 

                                  O                        O                     O                    O 



                                              
Want to be a GT-WORKER in the eemshaven?   Fill in this form and we will contact you 
 

Beantragung/Applying for:  Schlosser  //  Fitter 
 

Bohren (Ständerbohrmaschine, Magnetbohrmaschine) 
Drilling (Box column drill, magnet drill machine 

                                  O                        O                     O                    O 

Instandhaltung / Maintenance                                   O                        O                     O                    O 
Fräsen / Cutting                                   O                        O                     O                    O 
Drehen / Turning                                   O                        O                     O                    O 
Arbeiten mit dem Winkelschleifer  
Working with angle grinder (cutting of) 

                                  O                        O                     O                    O 

Schweißnahtvorbereitung / Seam weld preparation                                   O                        O                     O                    O 
 

Branchenerfahrung  //  Industry experiences 

0      Chemieanlagen / Chemical plants  
0      Kraftwerke / Powerplants  
0      Petrochemie / Petro chemical plants  
 

Sonstige Erfahrungen  //  Other experiences 

0      Obermonteur / Supervisor  
0      Werkzeugverwaltung / Tool storing 
0      Kalkulation / Calculation 
0      Abnahmen / Final inspection 
0      Qualitätssicherung / Quality assurance 
0      Baustellenleiter / Site Manager 
 

PC Technik  //  Computer 
0      Internet / E-mail 
0      Windows 7 / ME / XP 
0      CAD 
0      Linux 
0      MS-Excel / Dos / Word 
0      Datenbanken / Database 
 

Zusatzqualifikation  //  Additional qualification 

0      Zertifikat Swagelok / Swagelok Certificate 0      Zertifikat Kabelanschluß / Certificate cable connection 
0      Kranschein / Crane license 0      Staplerschein / Forklifter certificate 
0      Schaltberechtigung 10kV / Switchingauthorization 10kV 0      Steigerschein / Boom lifter certificate 
 

Spezifische Kenntnisse  //  Specific knowledge mechanics 
                            Sehr gut                gut               wenig           keine 

                           Very good             good               less                 no 
MAG/E-Schweißkenntnisse (ohne Prüfung, „Heften“) 
MAG/E Welding knowledge (w/o testing “tack welding”) 

                                  O                        O                     O                    O 

WIG-Schweißkenntnisse (ohne Prüfung, “Heften“) 
WIG-Welding knowledge (w/o testing “tack welding”) 

                                  O                        O                     O                    O 

Brennenschneiden / Flame cut                                   O                        O                     O                    O 
Schrott brennen / Flame scrap                                   O                        O                     O                    O 
Machinenbau / Betirebstechnik 
Engineering 

 

Wartung/Instandhaltung / Maintenance                                   O                        O                     O                    O 
Motore- Getriebetechnik / Engine technologie                                   O                        O                     O                    O 
Fördertechnik / Conveyor technology                                   O                        O                     O                    O 
Pumpentechnik / Pump technology                                   O                        O                     O                    O 
Armaturentechnik / Fitting technology                                   O                        O                     O                    O 
Anlagenbau / Plant engineering                                    O                        O                     O                    O 
Stahlbau  
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Steel structure 
Apparatebau / Apparatus construction                                   O                        O                     O                    O 
Kesselbau / Boiler construction                                   O                        O                     O                    O 
Brückenbau / Bridge construction                                   O                        O                     O                    O 
Stahlhochbau / Structural steel construction                                   O                        O                     O                    O 
Rohrleitungsbau 
Piping 

 

Rohrmontage (geflanscht) bis Durchmesser 350 mm 
Pipe installation (flanged) up to dia. 350 mm 

                                  O                        O                     O                    O 

Rohrmontage (geflanscht) über Durchmesser 350 mm 
Pipe installation (flanged) over dia. 350 mm 

                                  O                        O                     O                    O 

Rohrmontage (geschweißt) bis Durchmesser 350 mm 
Pipe installation (welded) up to dia. 350 mm 

                                  O                        O                     O                    O 

Rohrmontage (geschweißt) über Durchmesser 350 mm 
Pipe installation (welded) over dia. 350 mm 

                                  O                        O                     O                    O 

Vorrichten nach ISO (Versorgungsleitingen) 
Preparing (Supply lines)  

                                  O                        O                     O                    O 

Ausmessen / Sizing                                   O                        O                     O                    O 
PE-Rohre montieren.schweißen / PE-pipes mountin/welding                                   O                        O                     O                    O 
Klima-lüftungskanäle montieren / Ventilation duct installation                                   O                        O                     O                    O 
Kleinrohre biegen/schweißen  /  Small pipe bending/welding                                   O                        O                     O                    O 
 

Spezifische Kenntnisse Schweißer  //  Specific knowledge welder 
Bescheinigt // Certified 

E-hand                               O        ja / yes                      O           nein / no 
MAG                               O        ja / yes                      O           nein / no 
WIG                               O        ja / yes                      O           nein / no 
                            Sehr gut                gut              wenig           keine 

                           Very good             good               less                 no 
Arbeiten nach Zeichnung / Working ac to assembly drawing                                   O                        O                     O                    O 
Arbeiten nach Isometrie / Working acc, to isometric drawing                                   O                        O                     O                    O 
Schweißen von Blechen, Winkeln, Vierkanthohlprofilen, Trägern 
usw. 
Welding of sheets, angles, square hollow sections, girders etc. 

                                  O                        O                     O                    O 

Rohre bis Durchmesser 350 mm / Pipes up to dia. 350 mm                                   O                        O                     O                    O 
Rohre über Durchmesser 350 mm / Pipes over dia. 350 mm                                   O                        O                     O                    O 
Dünnwandige Rohre / Thin-walled pipes                                   O                        O                     O                    O 
Dickwandige Rohre / Hefty pipes                                   O                        O                     O                    O 
Edelstahlrohre / Stainless steel pipes                                   O                        O                     O                    O 
 

Mir ist bekannt, dass unwahre Angaben oder das bewusste Verschweigen wesentlicher Tatsachen zur Löschung des späteren 
Arbeitsverhältnisses führen kann. Ich unterschreibe dass alle documenten gültig sind und zu mir gehoren 

 
I am aware that providing incorrect information or falsified documetns deliberately may result in the deletion of the later employment 

relationship. By signing this paper I state that all documents are legal and belong to me. 
 
 
Datum / Date:                               Unterschrift / signature 
 

 
 
 
 
 
 

 


